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[Tonsitue nobeda mpencrapisieT co0OM MHOTO3HAYHOE U MHOTOTPAHHOE
SBJICHHE, OXBaThIBAIOIIEE HE TOJBKO cepbl (U3MUECKOro MPEOAOSICHUs, HO
U COLIMAJIBHOTO,  MOpAJbHOTO M  HHTEUIEKTYallbHOTO  MPEBOCXOJCTBA.
Jlexcuueckast pemnpe3eHTalus KOHIENTa nobeda B A3BIKE OTOOpa)kaeT
KYJIbTYpHbIE, KOTHUTUBHbBIE U COLIMOJIMHIBUCTUUECKHE OCOOCHHOCTH OOIIECTBA,
YTO JeNaeT M3yYEHUE HITOr0 TOHSTHS BaXKHBIM AaCIEKTOM B KOTHUTHBHOM
JIMHTBUCTUKE U JIEKCHKOJIOTHH, a «JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKHE TIOJI OTPAKAIOT
KyJIbTYpPHO OOYCJIOBIIEHHBIE KOHIIENTHI, YTO TMO3BOJIIET YBHJETH Pa3IHUIUs
B BOCIIPHSITHY PEATBHOCTH MEXIY KyJIbTypamu» [1, c. 23].

AxmyanvHocms TAHHOTO UCCIETOBAHUS 00YCIOBIIEHA BaKHOCTBIO TIOHSATHUS
nobedoa B OOIIECTBE U KYJIbTYpe, a TaKKe HEOOXOIMMOCTHIO MOHUMATh, Kak
S36IK (POPMUPYET HaIlle MpeACTaBIeHNE 00 3TOM KOHIIETITE.

[]env vccnenoBaHUsl — BBISBJICHHE CPEICTB JEKCUYECKOW PETpe3CHTAIluU
NOHATHS nobeda [ VICIOry Ha MaTepuale CYIICCTBHTEIbHBIX PYCCKOTO
Y QHTJIMACKOTO $I3BIKOB C AaKIEHTOM Ha Pa3iMuds U CXOJICTBA B SI3BIKOBOM
o(QOpPMJICHUU U B BOCIIPUSITUH ITOTO TTOHSTHS.

Matepuana u MeToabl. MeTOABI UCCIIENOBAHUS BKIIFOYAIOT ONKMCATEIBHO-
aQHAJTUTUYECKUN W COIMOCTABUTEIBHBI METOJIbI, METOAbI CIUIONIHON BBIOOPKH,
KOHTEKCTHOTO M KOMIIOHEHTHOTO aHaiu3a. McTouHuKoM (aKkTUYecKoro
MaTepuaia HCCIEIOBAaHUS TMOCIYXWIM JIaHHbIE TaKUX CJOBapeu, Kak
«TonkoBelii crnoBapb pycckoro ssbika» C.M. Oxerosa, «TonkoBelii cioBapb
pycckoro s3bika» JI.H. YmakoBa, boapmioi TOJIKOBBIN CIOBApPh PYCCKOTO S3bIKA
C.A. Kysnenoa, Oxford English Dictionary, Merriam-Webster Dictionary,
Collins English Dictionary.

Pesyabrarel m ux o0cyxaenue. CornacHo «TonakoBoMy cioBapro
pycckoro sizbikay C.M. OxxeroBa nobeda ompenensieTcsi Kak «ycrnex B OWUTBeE,
BOWMHE TPU TOJIHOM MOPaXCHUU NpoTuBHUKA» [2]. CioBo Vvictory ob6o3Hauaer
ycreX, TOCTH)KEHHE MPEeBOCXO0JICTBA B KaKOW-IO0 60phOe MM COPEeBHOBAHUH,
U SBISICTCS PE3YJIbTaTOM TPEOAOJCHUS COMPOTUBIICHUS, HEMPHUATENS WIH
npensitcteuit. B Oxford English Dictionary monsitue VIiCtOry ompeseneHo Kak
«the defeat of an enemy or opponent in a battle, game, or other competition»
‘mopa)kKeHre Bpara WM COMEpHUKA B OWUTBE, UTPE WIH JIPYrOM COPEBHOBAHUU’
[3]. Hns Oosee TiIyOOKOTO TIOHUMAHHS OCOOCHHOCTEH JIEKCUYECKOUN
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penpe3eHTalui  TMOHATUA  nobOeda B JBYX  JIMHTBOKYJBTYpax  MbI
pOaHATM3UPOBATH COCTaB u CEMaHTHUKY CYIIIECTBUTEIIbHBIX,
O0BEKTHUBU3UPYIOIINX JTaHHBIA KOHIICTIT, KOTOPBIC MPEJCTABICHBI B CIOBApPSX
PYCCKOT'O ¥ aHTJIIMICKOTO SI3BIKOB [2; 3; 4; 5; 6; 7].

B xome mccrmenoBaHuss HaMHU BBISBIICHBI CIEAYIOIINE CYIIECTBUTEIBHBIC,
00BbEKTUBHUPYIOIIHE TIOHATHE n0Oeda B PYCCKOM SI3bIKE:

1. Ilobeda — OCHOBHOE CJIOBO JJii OO0O3HAYEHMs YCHEIIHOTO HCXoAa
00pbObI, KOHGIHMKTA WM cOopeBHOBaHM. OHO HCMONB3YeTCS B CaMbIX Pa3HBIX
CUTYaIUsiX, OT BOGHHBIX COOBITHI 0 CIIOPTHBHBIX JOCTHXKeHUU. Hampumep:
Ilobeoa Cosemcrozo Corsza 6 Benuxoii Omeuecmeennoul 8oiiHe, 00epaicamo
nob6eody Hao 8pazom, MOIHUEHOCHASL n0beda, Ko8amb nobedy 8 Muliy, 8ePHYMbCSL
¢ nobveoot, /lenv [lobeowi, Onumnuiickas nobeda, nobeda 6 mno2obopwve [3].

2. Tpuymg — 607€€e BHICOKOMAPHOE CIOBO, KOTOPOE OOBIYHO HCIOJIB3YETCS
JUIsi 0003HaYeHUs! o0ebl B KYJbTYpPHOM, MOJUTUYECKON WM JIMYHOM cdepe,
UMEIOIIEeH TOPKECTBEHHBIN OTTeHOK. Hampumep: mpuymg) pyccxoeo dbarema,
mpuymeh apmucma, oaucmamenvroiii mpuymaeh [3].

3. 3asoesanue  —  CIOBO, CBSI3aHHOE C  arpecCHMBHOM  TMOOEOH,
noJpazyMeBaroiiee  (PU3MUECKOe WM TIOJIUTHYECKOE TITOMYMHECHUE JPYroro
cyobekTa. Hapumep: 3asoesanue Ceseproco nomoca, sasoesanue meppumopuu [3].

4. Yenex m mopoicecmeo — cioBa, oOO3Hayaromume Mobexy B Oolee
00O0OIIIEHHOM CMBICTIE, Yallle BCETO B MO3UTUBHOM KOHTEKCTE, HO HE 0053aTEIILHO B
cBsizke ¢ OoprOoit win koHdumkToM. Harpumep: kHuea umeem ycnex, 0ooumscs
ycnexa, WyMHbLU YCnex CHeKmMakis, noe3okd Y8eH4ANach YCnexom, ycnexu 8 wikoie,
MOpIAHCECMBO NO CIYYAI0 NOOEObl HAO 8PACOM, CBAOEOHOE MOPIHCECMBO, BUHOBHUK
MopIIcecmsea, MopHCeCmeo pasyma, mopicecmso 0006podemenu, cemeuHoe
mopaicecmeo, HapooHvle mopacecmea [2; 3; 4].

5. Boluepviut — aKIEHT Ha TOJYyYEHWH MaTepPUATbHOW  BBITOJIBI,
BO3HArpaxjaeHus. Hampumep: ocmamwvcs 6 @viucpuviude, KpynHulil 6blUcpblll,
swiuepwiu 6 1omepee [3].

2. CpenctBaM  JIGKCHYECKOW  OOBCKTHBAIMM  IOHATHS  ViCtory
B QHTJIMICKOM SI3BIKE SIBIISTFOTCSI:

1. Victory — HeWTpaabHOE CJIOBO, KOTOpoe 00O03HauaeT Mmodery
B COPCBHOBaHWM, BOWHE WIM TOJMUTHUYECKOM KoHQuukTe. OHO Takxke
UCIIOJIB3YeTCsI B METapOPUUYECKUX KOHTEKCTaxX JUisi 0003HAYEHHUS MOPAIbHOTO
WIN JMYHOTO JocTikeHus. Hapumep: victory in battle ‘modena B 6oro’, moral
victory ‘mopainbHas mobdena’, victory on the battelfield ‘nobena Ha mone 6os’,
strategic victory ‘crparermueckas mobema’, victory in war ‘mo6ena Ha BoWHE’,
victory parade ‘napan mooensr’ [5; 6].

2. Triumph — cinoBo ¢ 0ojee TOPKECTBEHHBIM OTTEHKOM, KOTOPOE
MOJTUYCPKUBACT 3HAYMMOCTH IMOOCABI, YacTO B KOHTEKCTE JIMYHBIX WIIH
KOJUICKTHBHBIX JocTkenuid. Hapumep: a magnificent triumph over the
invading army ‘BenukojenHas moOefa Haja Bropriueiics apmueii’, a feeling of
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triumph ‘ayBcBTO TpHyM®a’, the triumph in the championship match ‘rpuymd
B MaTye yemnuoHara’ [7].

3. Conquest — aHAJOTMYHO PYCCKOMY 3a60e8aHue, ITO CIOBO CBSI3aHO
C arpeCCUBHBIM TPOIIECCOM TOMYMHEHUS, MPEOJOJICHUS U TEPPUTOPHUATHLHBIX
3aBoeBanuii. Hapmmep: tales of the ancient army's conquests ‘pacckasbl
0 3aBOEBaHUAX apeBHer apmun’, the conquest of new lands ‘3aBoeBaHKe HOBBIX
3emenn’, millitary conquest ‘Boennoe 3aBoeBanue’, conquest of power ‘zaxsat
Biactu’ [7].

4. Mastery — nobena depe3 OBIAJCHUE YEM-TO, HAPUMED, MPEOI0JICHHUE
tpyaHoctedi. Hampumep: to achieve full mastery of the language ‘moctnun
MOJIHOTO OBJIAJICHUS A3BIKOM’, mastery of the subject ‘BlajeHue NpeIMETOM’,
humankind's mastery over the environment ‘rocrmoacTBo dYenoBedYecTBa Hajl
OKpykarouien cpenou’ [7].

5. Success — Ooilee 00IEee MOHATHE IOCTHIXKCHHS ICIU, aHAJIOTHYHO
pycckoMy ycnex. Hapumep: business success ‘ycmex B Oumsnece’, military
successes ‘BoeHHbIe ycriexu’, to have great success in life ‘npeycniets B xu3Hu’
[5; 7].

B o00oux s3pIKax CyIIECTBYET 3HAYMTEIBHOE KOJIMYECTBO MeTadop
1 (pa3zeosoru3MoB, KOTOPbIE OTOOPaKAIOT KOHIENTYalbHbIE MOJEIU MOOEbI.
Hampumep, B pycckoM si3bIke 10O€Ia 4acTo acCOLMUPYETCsl ¢ 00pa3oM OOpPHOBI
U TIPEOJIOJICHUS TPENSATCTBUNM, YTO OTPAXACTCS B TAKUX BBIPAKEHHUAX, Kak
nobeoumsn épaea, 8blucpams OUM8Y, ooepracams nobeoy.

B anramiickom si3pike meTadopa MoOenbl 4acTo CBSI3aHO C IMOHATHEM
oocmudcenuss W npeycnesanus. Hanpumep, Beipakenue to achieve victory
‘1oOUThCS MOOEBI’ MOJYEPKUBAET HE TOJIBKO caM (DAaKT MOoOeAbl, HO U JTOJTHUM
mporecc, BEAyMUKA K ATOMY pe3yibTaTy. Takke MOMyJsSpHBI BBIPaKCHHS,
noxoxkue Ha to win the battle ‘Beiurpats OWTBY’, Tae akIeHT jdelaeTcs
Ha KOHEYHOM yCIIeXe.

HecmoTpst Ha cXOACTBa B CEMAaHTHKE OCHOBHBIX CIIOB VICtOrYy u nobeoa,
CYIIECTBYIOT BaKHBIC pa3Iu4us B TOM, Kak o00a $3bIKa IMOJYCPKUBAIOT
OTpEJICJICHHbIC aCMEeKThl KOHIIeNTa nobeda. B pycckoMm s3bIKe CIIOBO nobeda
TECHO CBSI3aHO C HMCTOPHYECKOM MaMAThIO O BOCHHBIX COOBITHSX, TAKUX Kak
Benmnkas OtedecTBeHHas BOWHA, U B ATOM KOHTEKCTE OHO HMMEET TIIYOOKYIO
HMOIIMOHANIBHYIO M KYJbTYpPHYIO OKpacky. CioBo mobena mpuobpeno ocoboe
3HaUCHHE B KOHTEKCTE WCTOPHUYECKOW TaMsTH, 4YacTO COMPOBOXKIACTCS
CUMBOJIAMH U LIEPEMOHHSIMHU, CBSI3aHHBIMHU C TMOOENO0W B BOWHE (Hampumep,
Ilobeoa 6 Benuxoui Omeuecmeennoii 8otine, /lenv Ilobedv). ITO 3HAYCHUC
MMEET MOIIHBIN YMOLIMOHAIBHBIN 3apsi, OHO CBSA3aHO C KOJUIEKTUBHOM MAMATHIO
U TMarpuoTu3MoM. B TO ke BpeMs aHIVIMHCKUN A3bIK 0oJiee CKJIOHEH
UCITOJIB30BaTh HEUTpAJIbHBIE WIJIM yYHUBEPCAIBbHBIC TEPMHHBI, KOTOPBIC
PUMEHUMBI K 0OoJiee IMIMPOKOMY CHEKTPy CHUTyalldii M HE BCErJa Cojep)kar
HUCTOPUYECKYIO HArpPy3Ky.
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3akiroueHue. Pe3ynbTaThl HCCIIEIOBAaHUS MOKA3bIBAIOT, YTO JIEKCHYECKAs
penpe3eHTalus NOHATUS nobeda B PyCCKOM U aHTIIMHCKOM SI3bIKaX TPAHCIUPYET
HE TOJIBKO CXOJICTBA B IOHMMAHUU 3TOTO SIBJIICHHS, HO M Ba)KHbIE KYJIbTYPHbBIC
paznuuus. AHaIM3  CYIIECTBUTENIBHBIX MO3BOJMII  BBIABUTH  PAa3IUUHS
B CEMAaHTUYECKON CTPYKTYPE U KOHHOTATUBHBIX 3HAUEHUSIX, KOTOPBIE OTPAKAIOT
pa3Hble acCHeKThl BOCHIPUATUS n0OeObl B JIBYX JMHTBOKYJIbTypax. B o0oux
A3bIKaX CYIIECTBYIOT CJOBAa C AHAJIOTMYHBIMU 3HAYECHUSIMHU, OJHAKO MX
UCIIOJB30BAHUE 3aBUCUT OT KOHTEKCTa, a TakKXKe OT KYJIbTYPHBIX
Y UCTOPUYECKUX AaCMEKTOB, OMNPEACNSIONMX BOCHpusitie molenpl. Takum
o0pa3oM, aHallM3 CPEACTB JIEKCHUECKOM penpe3eHTalluu TMOHATUS nobedd
JIOJDKEH OCYIIECTBISIThCS C YYETOM HE TOJBKO S3BIKOBBIX (DAKTOpOB, HO
U KyJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX 3TO MOHATHE (PYHKITMOHUPYET.

1. BexoOunkas, A. S3pik. Kymerypa. [lo3nanue / A. BexOurikas. — Mocksa : [Iporpecc, 1996. —
321c.

2. TonxoBblii cnoBapp OxeroBa onnaiiH. — Teker : osmektponnsid. — URL:
https://slovarozhegova.ru/ (nata obparmenus: 08.01.2025).

3. bombIoi TONKOBBIM CIIOBaph pycCKOro s3pika. — Tekcr : amektpoHHbId. — URL:
https://gramota.ru/biblioteka/slovari/bolshoj-tolkovyj-slovar (mata oopamienns: 08.01.2025).

4. TonkoBbli  cmoBapp  YmakoBa. —  Tekcr :  osnektponnbsii. —  URL:

https://gufo.me/dict/ushakov#google_vignette (nata oopamienus: 08.01.2025).

5. Oxford English Dictionary. — Text : electronic. — URL: https://www.oed.com/?tI=true (date of
access: 08.01.2025).

6. Collins online dictionary, thesaurus. - Text : electronicc - URL:
https://www.collinsdictionary.com/#google_vignette (date of access: 09.01.2025).

7. Merriam-Webster: America's Most Trusted Dictionary. — Text : electronic. — URL:
https://www.merriam-webster.com/ (date of access: 09.01.2025).

KOMMYHUKATUBHO-CTUWJIMCTUYECKUE OCOBEHHOCTH
HNPOPCOIO3HOT'O MEJUAIMCKYPCA PECITYBJIMKU BEJIAPYCH

Enuceenxo A.C.,
cmyoenmka 3 kypca BI'Y umenu I1.M. Maweposa, . Bumebck, Pecnyonuka benapycs
Hayunwiii pyxosooumenv — Anevunurxosa O.C., cm. npenooasamers

KnroueBble croBa: KOMMyHMKaLKs, MEAUATUCKYPC, MYJIbTUMEINA, TPOPCOIO3HAs Opra-
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B coBpeMeHHOM MUpe SI3bIK UIPAET KIIOUEBYIO pOJib B (DOPMHUPOBAHHUH CO-
LMAJbHBIX OTHOILIEHUA U BBIPA)KEHUH MHTEPECOB PA3IUYHBIX IPYII HACEJICHUS.
JIOBOJIbBHO MHOTOYMCICHHBIMU COIMAJIbHBIMH TpymnnaMu B PecmyOnuke bena-
pych SBISIOTCS TPO(COI03bI — JTOOPOBOJIBHBIC OOIIECTBEHHBIC OOBHEIMHEHUS
rpaxiaH Mo poay ux npodecCHoHaNbHOU NesATeNbHOCTH. [lesTenbHOCTh mpod-
COIO3HBIX OpPraHM3alril I[IUPOKO MNPEACTABIEHA B MEIUWHOM ITPOCTPAHCTBE.
CrnepoBatenbHO, IPOPCOO3HBIA MEAUAIUCKYPC, KaK ocobas popMa KOMMYHH-
KallMM, CTAaHOBUTCS Ba)KHbIM OOBEKTOM HcCcienoBaHud. McciaenoBanue si3bIKO-
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